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The Lioness and

her Throne
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A Leoa e seu

Trono

Lila had always been a strong and fearless lioness. As the leader of her pride, she was responsible for the protection and well-being of her family. She had two cubs, just over a year old, who she loved more than anything in the world. They were her pride and joy, and she would do anything to keep them safe.

5

Lila sempre foi uma leoa forte e destemida. Como líder de seu

bando, ela era responsável pela proteção e bem-estar de sua

família. Ela tinha dois filhotes, de pouco mais de um ano, que ela

amava mais do que tudo no

mundo. Eles eram seu orgulho e

alegria, e ela faria qualquer coisa para mantê-los seguros.

6

But one day, everything changed.

Two young male lions, Fumo and

Koda, came into their territory and challenged Lila for her pride. They wanted control and were willing to do whatever it takes to get it.

Mas um dia tudo mudou. Dois jovens leões machos, Fumo e Koda, entraram em seu território e desafiaram Lila por seu orgulho. Eles queriam o controle e estavam dispostos a fazer o que fosse necessário para consegui-lo.
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Lila could sense the danger as soon as she saw the two powerful lions

entering her territory. With her cubs by her side, she stood her ground, ready to defend her family and her home.

Lila percebeu o perigo assim que viu os dois leões poderosos entrando em seu território.

Com seus filhotes ao seu lado, ela se manteve firme, pronta para defender sua família e seu lar.
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Fumo and Koda were larger and stronger than Lila, but she was a skilled hunter and fighter. She knew she couldn't take them on alone, but she also couldn't risk the safety of her cubs by fleeing.

The two young males quickly took over the pride, causing chaos and fear among the other lionesses and cubs.

They were ruthless and showed no mercy, even towards the young ones.
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Fumo e Koda eram maiores e mais fortes que Lila, mas ela era uma caçadora e lutadora habilidosa. Ela sabia que não poderia enfrentá-los sozinha, mas também não poderia arriscar a segurança de seus filhotes fugindo.

Os dois jovens machos rapidamente assumiram o controle do bando, causando caos e medo entre as outras leoas e filhotes.

Eles foram implacáveis e não mostraram misericórdia, mesmo para com os mais jovens.
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Lila knew she had to come up with a plan.

She called upon the other lionesses in her pride and together, they devised a strategy to take back their territory. But it wouldn't be easy. Fumo and Koda were strong and had the support of a few other male lions who were looking to join their pride.
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Lila sabia que precisava bolar um plano.

Ela convocou as outras leoas de seu bando e juntas elaboraram uma

estratégia para retomar seu território. Mas não seria fácil. Fumo e Koda eram fortes e contavam com o apoio de alguns outros leões machos que queriam se juntar ao seu bando.
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Lila and her lionesses put their plan into action. They used their stealth and agility to their advantage, sneaking up on the male lions in the dead of night. In a fierce battle, they fought tooth and claw, determined to protect their cubs and their home.

Lila e suas leoas colocam seu plano em ação.

Eles usaram sua furtividade e agilidade a seu favor, aproximando-se sorrateiramente dos leões machos na calada da noite.

Em uma batalha feroz, elas lutaram com garras e dentes, determinadas a proteger seus

filhotes e seu lar.

19

In the end, Lila and her pride emerged victorious. They had defeated Fumo and Koda, sending them retreating from their territory. The other male lions who had joined their cause quickly dispersed, not wanting to face the fierce lionesses.

No final, Lila e seu orgulho saíram vitoriosas. Elas derrotaram Fumo e Koda, fazendo-os recuar de seu território. Os outros leões machos que se juntaram à sua causa dispersaram-se rapidamente, não querendo enfrentar as ferozes leoas.
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Lila let out a triumphant roar, her cubs nuzzled close to her side. She had proven herself as a strong and fearless leader, and her pride respected her even more.

Lila soltou um rugido triunfante, seus filhotes aninhados perto dela. Ela provou ser uma líder forte e destemida, e seu orgulho a respeitava ainda mais.
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From that day on, Lila's pride was safe and at peace. She and her lionesses kept a close eye on the borders, always ready to defend their home. And her cubs grew up to be strong and brave, just like their mother.

Daquele dia em diante, o orgulho de Lila ficou seguro e em paz. Ela e suas leoas ficavam de olho nas fronteiras, sempre prontas para defender seu lar. E seus filhotes cresceram fortes e corajosos, assim como a mãe.
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Lila had faced an unwelcome challenge, but she had overcome it with courage and determination. She had protected her cubs and her pride, showing that a mother's love knows no bounds.

Lila enfrentou um desafio indesejado, mas superou-o com coragem e determinação. Ela protegeu seus filhotes e seu orgulho, mostrando que o amor de mãe não tem limites.
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Mark Zuckerberg's

ambition
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A ambiçāo de

Mark

Zuckerberg

Mark Zuckerberg was an intelligent 17-year-old boy who lived in the Silicon Valley area. His hair was blonde and he had a computer, controls and freedom to let his imagination run wild.

He knew he could change the future and he wanted to do

different. So, he decided that he would do something that would make him rich and he would never lack money in his life again, he would be willing to do anything to change his
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reality so he would have to help others.

28

Mark Zuckerberg era um rapaz inteligente de 17 anos que vivia na área do Vale do Silício. Seus cabelos eram loiros e ele tinha um computador, controle e liberdade para deixar sua imaginação voar.

Ele sabia que poderia mudar o futuro e queria fazer

diferente. Então, decidiu que faria algo que o enriqueceria e nunca mais iria faltar dinheiro em sua vida, ele estaria disposto a qualquer coisa para mudar sua realidade para isso teria que ajudar os outros.
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He started out thinking that helping others would mean getting people hooked on his product a cell phone screen, so he decided to use his cunning by inventing programs that synchronized brain vibration waves with space waves.

Social networks, imaginary freedom and dopamine: it was then that he came up with the idea of creating social networks for humans to transform into robots that move their fingers upwards. And his product was successful, everyone bought it and every two
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minutes of life people stopped to use their cell phone.

Ele começou pensando que ajudar os outros significaria deixar as pessoas viciadas em seu produto, uma tela de celular, então decidiu usar sua astúcia inventando programas que sincronizavam ondas vibratórias cerebrais com ondas espaciais.

Redes sociais, liberdade imaginária e dopamina: foi então que lhe surgiu a ideia de criar redes sociais para os humanos se transformarem em robôs que movem os dedos para cima. E o produto dele fez sucesso, todo mundo comprou e a cada dois
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minutos de vida as pessoas paravam para usar o celular.
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He used a lot of his imagination and maturity to create the "robot-trend".

Thus, those who could not leave their homes had a window to discover the world and have fun within their own imagination.

But as people watched, they became increasingly controlled by this technology to the point where they only ate while watching videos, took a shower while listening to channel programs or even drove.
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Ele usava muito da sua imaginação e maturidade para criar a "robô-trend".

Assim, quem não podia sair de sua casa tinha uma janela para conhecer o mundo e se divertir dentro da própria imaginação.

Mas enquanto as pessoas assistiam, elas se tornavam cada vez mais controladas por essa tecnologia a ponto de só comerem assistindo videos , tomarem banho escutando programas de canais ou até mesmo dirigindo .
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Mark knew his product was growing, but he didn't know it would become so popular.

So, in his laboratory, he began to develop techniques to make the robot as realistic as possible.

Mark sabia que seu produto estava crescendo, mas não sabia que se tornaria tão popular. Então, em seu laboratório, ele passou a desenvolver técnicas para tornar o robô mais realista possível.
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Many nights, he got up to make improvements, and his desire to do good only increased, but his product also caused harm.

People who managed to get out of this addiction managed to change their lives, but few did so.

Muitas noites, ele se levantou para fazer melhorias, e sua vontade de fazer um bem só aumentava porém seu produto também fazia mal , pessoas que conseguiam sair desse vício conseguiam mudar suas vidas mas poucos faziam isso.

37

[image: Image 22]

[image: Image 23]

With each upgrade, Mark also noticed the dopamine effects his product produced. While people became more connected, they never had time to enjoy what life offered - like family, friends, or real experiences.

Then Mark began to wonder how he got along.

felt about turning humans into social media robots.
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A cada upgrade, Mark também percebia os efeitos da dopamina que seu produto produzia. Enquanto as pessoas ficavam mais conectadas, nunca tinham tempo para aproveitar o que a vida oferecia -

como a família, os amigos ou as experiências reais.

Então, Mark começou a se questionar sobre como ele se

sentia em transformar os humanos em robôs de redes sociais.
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He was aware that his product was changing people's lives, even people who might otherwise be impossible to change, but he still didn't know how to react. So he went to rehab to get help.

There, he met a mentor who became a great friend of his, always encouraging him to do good.

However, his product was so successful that it sold millions of dollars per second.

He discovered that all his problems were
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solved, because money could buy everything.
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Ele tinha consciência de que o seu produto estava mudando a vida das pessoas até de pessoas que talvez seria impossível de mudar , mas ainda não sabia como reagir. Por isso, foi até a reabilitação para receber ajuda.

Lá, conheceu um mentor que se tornou seu grande amigo, sempre o encorajando a fazer o bem.

No entanto seu produto deu tanto certo que vendia milhões de dólares por segundos . Ele achava que todos os seus problemas foram

- 12 -

resolvidos , pois o dinheiro podia comprar tudo.
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Over time, Mark realized that he could use his gift to create

something that would benefit

everyone and not become

dangerous. So he decided to create apps that would promote charity as a way to learn to love and

provide help without depending on others.

45

Com o tempo, Mark percebeu que poderia usar seu dom para criar algo que beneficiaria a todos e não se tornaria perigoso.

Então, ele decidiu criar aplicativos que promoveriam a caridade como uma forma de aprender a amar e

proporcionar auxílio sem depender dos outros.
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Mark's product surprised everyone, and as time went by, people began to see the true meaning of helping each other. Thanks to his ability to create social solutions and transform the world into a better place to live, Mark finally felt like he could be proud and satisfied with himself.

47

O produto de Mark surpreendeu a todos e, com o passar do tempo, as pessoas começaram a ver o

verdadeiro significado de ajudar uns aos outros. Graças à sua

habilidade para criar soluções

sociais e transformar o mundo em um lugar melhor para viver, Mark finalmente sentiu que podia se

orgulhar e estar satisfeito consigo mesmo.
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Mark Zuckerberg is a 17-year-old boy with a big dream: to help others and get rich, he created a social network for humans to transform into robots. 

But as time went by, his product began to have side effects, and Mark discovered he needed to help in a different way. He begins to create applications to promote connections between people, changing the lives of those around him, but the negative result was people physically disconnecting from others. 

An inspiring story about how a boy managed to change the world


using your intelligence and willpower. 
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Mark Zuckerberg é um rapaz de 17 anos com um sonho grandioso: ajudar os outros e ficar rico, ele criou uma rede social para humanos se transformarem em robôs. 

Mas com o passar do tempo, seu produto começou a ter efeitos colaterais, e Mark descobriu que precisava ajudar de uma maneira diferente. Ele começa a criar aplicativos para promover a conexão entre pessoas , mudando a vida das pessoas à sua volta porém o resultado negativo foi as pessoas de desconectarem fisicamente das outras. 

Uma história inspiradora sobre como um menino conseguiu mudar o mundo usando sua inteligência e força de vontade. 
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The Splendor

of the Fenix
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O Esplendor da

Fenix

Lizo loved to fly around his home in Egypt, the beautiful country of antiquity. His skin shone bright blue, and his wispy blue hair waved in the wind as he flew.

He was known for his consistency and determination, but even he had his limits.

Lizo adorava voar pela sua casa no Egito, o belo país da antiguidade. Sua pele brilhava em um azul brilhante e seu cabelo azul e ralo balançava ao vento enquanto ele voava.

Ele era conhecido por sua consistência e determinação, mas até ele tinha seus limites.

54

One day, when Lizo went out for an early flight, he spotted a female Fenix in the regular spot. Her beauty mesmerized Lizo and he wanted to be just like her.

She ignored him when he did his best choreography
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